
Hvala Vam što ste kupili ovaj uređaj.

FOX LED televizori prepoznaju se po odličnim tehničkim 
karakteristikama, kao i modernom, funkcionalnom i elegantnom dizajnu.
Osim toga konstantna unapređenja u vidu postprodajne podrške, izuzetno efikasna i rasprostranjena servisna mreža čine 
da se ponosni vlasnici FOX televizora mogu osećati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate pridržavati.
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 Bezbednosne informacije

KAKO BISTE SPREČILI POŽAR ILI ELEKTRIČNI UDAR NEMOJTE KORISTITI PRODUŽNI KABL, 
DUPLI UTIKAČ ILI DRUGE DODATKE NA UTIČNICI OSIM ONIH KOJI BI MOGLI DA SPREČE 
IZAZIVANJE STRUJNOG UDARA.KAKO BISTE SPREČILI POŽAR ILI ELEKTRIČNI UDAR NE 

IZLAŽITE OVAJ UREĐAJ VLAZI ILI KIŠI.

Ovaj aparat ne treba izlagati vodi, a predmete ispunjene tečnošću poput vaza ne treba da budu 
postavljeni na i oko uređaja.
OPREZ
Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija nepropisno zameni.
Zamenite postojeću sa samo odgovarajućom vrstom baterije.
Nemojte izlagati bateriju direktnoj sunčevoj svetlosti ili bilo kojem drugom izvoru toplote.
Obezbedite pravilno odlaganje istrošenih baterija.
Ostavite lako dostupnim mesto gde je utikač ili nastavak za prekid napajanja.
Da biste smanjili rizik od strujnog udara, ne obavljajte bilo kakvo servisiranje osim onih koje se 
pominju u ovom uputstvu.
VAŽNE INFORMACIJE
Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnom mestu, može postojati potencijalna opasnost od 
pada.
Mnoge povrede, posebno dečije, mogu se izbeći primenom jednostavnih mera opreza kao što su:
Korišćenje elemenata ili stalaka koje je preporučio proizvođač televizora.
Korišćenje samo onog nameštaja koji može sigurno izdržati uređaj.
Obezbeđivanje uređaja tako da ne prelazi ivicu nameštaja.
Nemojte postavljati TV-a na visok nameštaj (na primer, ormare ili police) bez predhodnog 
pričvršćivanja kako nameštaja tako i uređaja na odgovarajuću površinu.
Ne pokrivajte televizora krpom i ne stavljajte drugi materijal između televizora i nameštaja na kom 
stoji.

Sigurna instalacija

Koristite pojas za fiksiranje televizora kako bi 
sprečili uređaj od pada unapred.

Ovaj simbol munje u 
jednakostraničnom trouglu 
upozorava korisnike na 
prisustvo opasnog i ne 
izolovanog napona unutar 
kućišta proizvoda koji može 
biti dovoljan da stvori rizik 
STRUJNOG UDARA

Znak uzvika unutar jedna-
kostraničnog trougla u ovom 
uputstvu upozorava korisnika 
na prisustvo važnih instruk-
cija za rad i održavanje 
(servisiranje ) uređaja.

Upozorenje: Da biste smanjili rizik od 
strujnog udara nemojte skidati pok-
lopac (ili zadnju stranu). Unutra nema 
delova koje korisnik može sam da 
zameni. Za obavljanje servisa zatražite 
pomoć kvalifikovanog osoblja
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 Bezbednosna uputstva
1. Pročitajte uputstva- Sve napomene o sigurnosti i načinu rada treba pročitati pre uključivanja  
aparata.
2. Sačuvajte uputstva – Uputstva za sigurnost i uputstvo za upotrebu treba da se sačuvaju za     
buduće potrebe.
3. Imajte u vidu Upozorenja – Treba se pridržavati svih upozorenja na aparatu i svih uputstava 
za upotrebu.
4. Pratite uputstva- Treba pratiti sva uputstva.

5. Voda i vlažnost – Aparat ne treba koristiti u blizini vode.
6. Nosač i postolje – Aparat treba koristiti samo sa nosačem ili postoljem koje preporučuje 
proizvođač
7. Montaža na zid ili plafon – Aparat treba da se montira na zid ili plafon samo po preporuci 
proizvođača.
8. Ventilacija – Aparat treba da bude dobro postavljen, tako da lokacija ili pozicija aparata ne 
ometaju njegovo provetravanje.
9. Toplota – Ovaj aparat treba postaviti dalje od izvora toplote kao što su radijatori i peći.
10. Napajanje -  Aparat treba povezati samo na napajanje kao što je opisano u uputstvima za 
upotrebu ili onako kako je naznačeno na uređaju.
11. Uzemljenje ili polarizacija – Treba preduzeti mere predostrožnosti.
12. Zaštita kabla za napajanje – Naponski kabl treba da bude usmeren tako da je malo verovat-
no da se može gaziti, priklještiti stvarima na njemu i njegovom kraju.
13. Čišćenje – Aparat bi trebalo čistiti samo po preporuci proizvođača.
14. Napajanje spoljne antene treba da se nalazi daleko od dalekovoda.
15. Uzemljenje spoljne antene – Ako je spoljna antena povezana na prijemnik, antenski sistem 
mora biti uzemljen kako bi se obezbedila zaštita od naponskog i izvornog statičkog elektriciteta.
16. Kada ga dugo ne koristite – napajanje uređaja trebalo bi da bude isključeno iz utičnice kada 
se ne koristi duži vremenski period.
17. Upad predmeta i tečnosti – Treba paziti da predmeti ne upadnu, a tečnost ne prospe u 
kućište kroz otvore.
18. Kada je potreban servis – Aparat treba da servisira kvalifikovano servisno osoblje kada su:
 • Kabal za struju ili utikač oštećeni.
 • Kada predmeti upadnu ili kada se tečnost prolije po uređaju
 • Kada je aparat izložen kiši
 • Kada aparat ne radi normalno ili pokazuje značajnu promenu u radu.
19. Ventilacioni otvori ne bi trebalo da budu pokriveni predmetima, kao sto su novine, tkanine, 
zavese itd.
20. Izvore otvorenog plamena, kao sto su upaljene sveće, ne bi trebalo da stoje na aparatu
21. Aparat će biti povezan sa mrežnom utičnicom sa zaštitnim uzemljenjem. Utičnica ili nastavak 
za prekid napajanja trebaju da budu lako dostupni.
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UPOZORENJE
Visok napon se koristi u napajanju ovog proizvoda. Ne uklanjajte zadnji 
poklopac. Obratite se kvalifikovanoj osobi za obavljanje servisa.

UPOZORENJE
Da biste sprečili požar ili strujni udar, nemojte izlagati uređaj kiši ili vlazi.

UPOZORENJE
Nemojte ispuštati i gurati predmete u kućište TV-a ili u otvore. Nikada 
nemojte prosipati tečnost na TV prijemnik.

OPREZ
Nikada nemojte da stanete ili se oslonite ili gurnete uređaj ili stalak na 
kom se uređaj nalazi. Treba obratiti posebnu pažnju na decu.

OPREZ
Ne stavljajte glavnu jedinicu na nestabilno postolje, policu ili sto. Usled 
pada može doći do ozbiljne povrede lica ili štete na televizoru.

OPREZ 
Kada se proizvod ne koristi duži vremenski period, preporučljivo je da 
isključite mrežni kabl iz utičnice.

OPREZ
Izbegavajte izlaganje glavne jedinice direktnom suncu i drugim izvorima 
toplote. Ne postavljajte  televizor na druge proizvode koji emituju toplotu. 
Na primer: Video uređaj, audio pojačala. Ne blokiraj otvore za ventilaciju 
u zadnjem poklopcu. Ventilacija je od suštinskog značaja za spreča-
vanje električnih kvarova. Ne stavljajte kabl za napajanje ispod glavne 
jedinice.

OPREZ
Panel (ekran) koji se koristi u ovom proizvodu napravljen je od stakla. 
Može se slomiti padom uređaja ili nasilnim udarcem. Pojedinci treba 
oprezno da rade sa razbijenim staklom ekrana.

OPREZ
Ako televizor treba da se ugradi u zatvoreni odeljak ili na 
sličan način, morate se pridržavati dela uputstva o mini-
malnim udaljenostima. Toplota može smanjiti životni vek 
televizora, a takođe može biti povećan rizik od požara.
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 OPIS KONTROLNIH TASTERA I KONEKTORA

NAPOMENA
1. Kontrolni tasteri su prilagođeni za upotrebu na našim TV modelima. Molimo da ih  koristite u skladu sa 
namenom.
2. Broj i raspored kontrolnih tastera može biti drugačiji u zavisnosti od modela. 
Molimo da ih koristite u skladu sa Vašim uređajem i njihovom namenom.

VRSTA TASTERA

PRIKAZIVANJE GLAVNOG MENIJA
ZA IZBOR FUNKCIJA TV UREĐAJA
(DIGITALNI, ANTENSKI, SMART,
OPCIJA, MEDIA - USB, HDMI

NAZIV TASTERA

NAZIV TASTERA

PRIKAZIVANJE MENIJA
TV UREĐAJA

POJAČAVANJE ZVUKA

UTIŠAVANJE ZVUKA

PREBACIVANJE NA VIŠI KANAL

PREBACIVANJE NA NIŽI KANAL

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE
TV UREĐAJA DOK JE U REŽIMU 
MIROVANJA
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OPIS KONTROLNIH TASTERA I KONEKTORA

VGA ULAZ ZA AUDIO
POVEZIVANJE
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DALJINSKI UPRAVLJAČ
Prilikom upotrebe daljinskog upravljača, usmerite ga ka prijemniku signala daljinskog upravljača. Predmeti 
koji se nađu između daljinskog upravljača i prijemnika signala mogu da onemoguće normalno funkcionisanje.

Napomena: 
EPG, DTV/RADIO, REC funkcije imaju efekta samo 
u DTV modu

1. POWER TASTER
uključivanje/isključivanje TV uređaja
2. S.MODE TASTER
taster za podešavanje zvučnih efekata
3. P.MODE TASTER
taster za odabir efekata slike
4. NUMBER (NUMERIČKI) TASTERI
direktno biranje kanala ili unošenje lozinke

5. STILL TASTER
zamrzavanje slike
6. VOL+/VOL- TASTER
pojačavanje/utišavanje zvuka 
7. MENU (MENI) TASTER
ulazak u glavni meni, za izlaz, pritisnite ponovo 
ili koristite dugme “EXIT”
8. OK/ ENTER TASTER
potvrđivanje izbora ili ulazak u podmeni
9. UP, DOWN, LEFT, RIGHT ARROW (STRELICE GORE, DOLE, 
LEVO, DESNO)TASTER
kretanje kroz meni
10. EXIT (IZLAZ) TASTER
izlaz iz trenutnog menija
11. MUTE (ISKLJUČIVANJE ZVUKA) TASTER
pritisnite za isključenje zvuka. Ponovnim pritiskom vraćate zvuk na 
predhodnu jačinu
12. SLEEP (AUTO-ISKLJUČIVANJE) TASTER
podešavanje automatskog isključivanja TV uređaja u određeno vreme
13. RETURN (POVRATAK) TASTER
povratak na kanal koji ste predhodno gledali
14. FAV (OMILJENO) TASTER
prikazivanje omiljene programske liste
15. CH+/CH- (SLEDEĆI/PREDHODNI PROGRAM) TASTER
promena TV kanala
16. SOURCE (IZVOR SIGNALA) TASTER
izbor funkcije TV uređaja (digitalni, antenski, smart opcija, media- 
USB, HDMI)
17. SCALE (FORMAT PRIKAZA) TASTER
izbor formata prikaza slike na ekranu
18. INFO (INFORMACIJA) TASTER
prikazivanje informacija o trenutnom statusu signala, kvaliteta slike, 
programima ...
19. AUDIO TASTER
izbor zvuka sa različitih izvora (ako postoji)
20. EPG (ELEKTRONSKI PROGRAMSKI VODIČ) TASTER
otvaranje/zatvaranje EPG-a (samo u DTV režimu rada)
21. DTV/RADIO TASTER
prelazak sa DTV na radio program i obrnuto
22. REC (SNIMANJE) TASTER
snimanje trenutnog programa (radi samo u DTV režimu rada)
23. MEDIA TASTER
direktno pristupanje USB režimu rada
24. AUTO (U VGA REŽIMU RADA) TASTER
pozicija slike se automatski koriguje
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DALJINSKI UPRAVLJAČ
TELETEXT FUNKCIJA (Opciono)

1) TEXT TASTER pritisnite taster za prelazak sa TV 
slike na Teletext, ukoliko TV stanica podržava isti.
2) REVEAL TASTER Za prikazivanje skrivenih 
karaktera.
3) MIX TASTER Taster za prikazivanje Teletexta i TV 
slike zajedno ili samo Teletext slike. Ovaj taster 
omogućava korisniku da unese 4 digitalne podstrane 
za trenutnu stranu. Ukoliko sledeće digitalne strane 
nisu unešene za 5 sekundi, predhodni broj strane će 
biti ponovo pozvan i prikazan na ekranu.
4) RED/GREEN/YELOW/BLUE TASTER
Ova 4 tastera u Teletext modu služe za brzo 
prebacivanje (zumiranje, prebacivanje na sledeću 
stranu...)
5) UP/DOWN TASTER Pomeranje stranice gore/dole u 
teletext modu
6) 0,1,2...9 TASTER Izbor određene stranice uz pomoć 
numerisanih tastera.
7) HOLD TASTER Neke teletext informacije se nalaze 
na više stranica koje se automatski menjaju nakon 
određenog vremena. Pritisnite taster HOLD da zaus-
tavite promenu strana. Za nastavak promene strane, 
pritisnite ponovo HOLD

INSTALACIJA BATERIJA U DALJINSKI UPRAVLJAČ

1. Otvorite poklopac odeljka za baterije
2. Stavite dve AAA baterije ( uske ) od 1.5V. Budite 
sigurni da se polaritet baterija ( + i - ) podudara sa 
polaritetom unutar odeljka.

Napomena:
•    Preporučujemo upotrebu alkalnih baterija
•    Rok trajanja baterija može biti i duže od jedne
     godine, u zavisnosti od toga koliko često se daljinski
     upravljač koristi. Za najbolje performanse, baterij
     treba menjati bar jednom godišnje ili onda kada
     počnu da ometaju rad daljinskog upravljača.
•    Budite sigurni da su baterije okrenute u dobrom
     pravcu, kao na slici.
•    Nemojte mešati stare i nove baterije ili različite vrste
     baterija.
•    Stare baterije mogu iscureti i oštetiti daljinski 
     upravljač. Uvek uklonite oslabljene baterije.
•    Ne bacajte baterije u vatru, ne punite i ne 
     rasklapajte ih. Naročito nemojte puniti, sklapati i
     rasklapati, zagrevati ili sagorevati upotrebljene
     baterije. poštujte odgovarajuće propise o zaštiti
     okoline u vezi sa upotrebljenim baterijama.   

8) SIZE TASTER Taster za povećanje dimenzije karak-
tera i prikazivanje pola teletext strane. Svaki pritisak će 
prikazivati više i više do normalne strane
9) INDEX TASTER Pritisnite ovaj taster kako biste videli 
index stranu u teletext modu. Prikaz teletext vremena.

Napomena: USB uređaj već mora biti povezan.

USB FUNKCIJA (Opciono)
1)          TASTER
Premotajte scenu ili muziku
2)           TASTER
Vraćanje na predhodni ili prelazak na naredni fajl
3)      TASTER
početak / pauza
4)     TASTER
Zaustavljanje. Pritisnite da potvrdite akciju (Na primer: 
kopiraj, nalepi itd.) Ponavljanje scene ili muzike u repro-
dukciji filmova na USB-u.
5) SUBTITLE TASTER
Otvara ili zatvara funkciju titla ( titl mora biti preuzet sa 
interneta i mora biti identičan kao fajl, kao i kompatibilan 
sa fajlom koji podržava)

Prilikom upotrebe daljinskog upravljača, usmerite ga ka prijemniku signala daljinskog upravljača. Predmeti 
koji se nađu između daljinskog upravljača i prijemnika signala mogu da onemoguće normalno funkcionisanje.
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Podešavanje kanala

Pritisnite “MENU” i tastere            da izaberete KANAL menu. Pritisnite 
           taster da izaberete podmeni.
Pritisnite OK taster da uđete u pod meni.

Auto pretraživanje: Pritisnite         ili OK da započnete 
auto pretragu za oba ATV i DTV kanale

ATV ručno pretraživanje: Pritisnite          ili OK da 
započnete ATV ručno pretraživanje podmeni.

TRENUTNI CH: Pritisnite         da izaberete broj kanala 
koji želite da menorišete.
Color system: Pritisnite         da promenite kolor sistem 
na Auto, SECAM, PAL.
Sound system: Pritisnite         da promenite zvučni 
system na DK, I, BG, L.
Fine-Tune: Pritisnite          da skenitate trenutni program 
na datoj frekvenciji i da snimite rezultat ručno.

DTV ručno pretraživanje: Pritisnite ili OK da uđete u 
“DTV ručna pretraga” podmeni.

Pritisnite          da izaberete kanal, zatim pritisnite OK da 
pretražite programe.

Napomena: samo kanali sa dovoljno jakim signalom biće 
pronađeni, proverite svoju antenu ako nedostaju kanali 
posle auto pretrage.

CHANNEL - KANAL
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Programme Edit - Uređenje programa:
1. Pritisnite crveni taster da obrišete trenutni kanal.
2 Pritisnite žuti taster i           da premiste trenutni kanal.
3. Pritisnite plavi taster da označite trenutni kanal kao omiljeni.
4. Pritisnite FAV da označite trenutni kanal kao 
omiljeni, biće crveno srce u pozadini izabranog kanala. Ako je 
trenutni kanal izabran već kao omiljeni, pritisnite još jedanom i 
biće podešen kao normalan.

Lista rasporeda
Prikaz liste rasporeda i liste snimaka

Signal informacije
Prikaz informacije o signalu u DTV modu.

CI informacije
Molimo kontaktirajte vašeg provajdera da vam obezbedi karticu 
i modul.

Mod slike:Pritisnite          ili OK da uđete u “Picture Mode” podmeni. Pritisnite           da promenite mod slike:
Dynamic --- Standard --- Mild --- Personal.
Pritisnite P.MODE ponavljajući da promenite mod slike direktno na daljinskom upravljaču
Contrast: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da podesite nivo kontrasta.
Brightness: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da podesite svetlinu slike.
Colour: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni.Pritisnite          da podesite intenzitet boje.
Tint: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da podesite nijansu slike.
Sharpness: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da podesite oštrinu slike.
Colour Temp: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite           da promenite toplinu sveukupan 
ton slike: Cold --- Normal --- Warm
Redukcija šuma: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite           da promenite redukciju šuma:
Off --- Low --- Middle --- High --- Default 

SLIKA:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “SLIKA” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

CHANNEL - KANAL

PICTURE - SLIKA
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SCREEN - EKRAN

SOUND - ZVUK

Pritisnite “MENU” taster na daljinskom upravljaču da 
uđete u OSD meni, zatim Pritisnite          taster da 
izaberete “EKRAN”. Pritisnite OK taster da uđete u 
“EKRAN” mod.

EKRAN (dostupno samo kad je povezan preko EKRAN 
sa PC) Automatsko
 podešavanje veličine slike.
Pritisnite           da izaberete podešavanje slike 
horizontalno.
Pritisnite OK taster da uđete u podešavanje slike 
vertikalno.
Pritisnite            da izaberete stavke.
Pritisnite            taster da podesite

MENI ZVUKA:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “ZVUK” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

Mod zvuka:Pritisnite          ili OK da uđete u “Mod zvuka” podmeni. Pritisnite           da promenite mod zvuka:
Standard --- Music --- Movie --- Sports --- Personal
Možete da pritisnete S.MODE ponavljajući na daljinskom upravljaču da promenite mod zvuka direktno
Balans: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da postavite odgovarajuću vrednost levog i 
desnog zvučnika.
Auto jačina: Pritisnite           ili OK da podesite automatsko postavljanje jačine zvuka.
SPDIF Mod: Pritisnite           ili OK da podesite SPDIF mod na “Auto”, “Off” ili “PCM”.
AD promena (Za DTV samo): Pritisnite        ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite           audio opis na “On” ili 
“Off” kao i podešavanje nivoa jačine za AD.
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Sat: koristite            tastere da se izabere pozicija, i koristite            da podesite vreme.

Vremenska zona: Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite                   da se izabere. Pritisnite OK

Sleep Timer: Pritisnite       ili OK da uđete u “Sleep Timer” podmeni. Pritisnite           da promenite sleep 
tajmer sa/na Off, 10 min, 20 min, 30 min, 60 min, 90 min, 120 min, 180 min, 240 min.
Možete pritisnuti SLEEP više puta na daljinskom upravljaču da promenite direktno.

Auto Standby: Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite            da se izabere Off, 3H, 4H, 5H, pritisnite 
OK.

OSD tajmer: Pritisnite       ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite             da promenite OSD tajmer za 5 
sekundi, 10 sekundi, 15 sekundi, 20 sekundi, 25 sekundi, 30 sekundi.

TIME - VREME

MENI ZVUKA:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “ZVUK” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

VREME MENI:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “VREME” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

Mod zvuka:Pritisnite          ili OK da uđete u “Mod zvuka” podmeni. Pritisnite           da promenite mod zvuka:
Standard --- Music --- Movie --- Sports --- Personal
Možete da pritisnete S.MODE ponavljajući na daljinskom upravljaču da promenite mod zvuka direktno
Balans: Pritisnite          ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite          da postavite odgovarajuću vrednost levog i 
desnog zvučnika.
Auto jačina: Pritisnite           ili OK da podesite automatsko postavljanje jačine zvuka.
SPDIF Mod: Pritisnite           ili OK da podesite SPDIF mod na “Auto”, “Off” ili “PCM”.
AD promena (Za DTV samo): Pritisnite        ili OK da uđete u podmeni. Pritisnite           audio opis na “On” ili 
“Off” kao i podešavanje nivoa jačine za AD.
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LOCK - ZAKLJUČAVANJE

ZAKLJUČAVANJE:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “LOCK” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

Možete da promenite šifru tako što unesete staru, zatim novu šifru i ponovite novu šifru.

Blokirati program: Pritisnite OK da prikaže Blokiraj program meni.
Parentak Guidance: Pritisnite OK za podmeni, Pritisnite            da se izabere Off, 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,
14,15,16,17,18. Pritisnite OK
Zaključavanje tastature: Pritisnite OK da se izabere Off ili On

OSD Jezik
Pritisnite Ok da izaberete                       zatim taster da se izabere OSD jezik.
Pritisnite “MENU” za povratak na predhodni meni.

TXT jezik: Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite            da se izabere stavka. Pritisnite OK da potvrdite.

Audio Jezik/ Jezik titla: Pritisnite OK da uđete i podmeni. Pritisnite                        da se izabere stavka. 
Pritisnite OK

Za oštećen sluh (samo za DTV)
Pritisnite           ili OK da se podesi “oštećen sluh” ON ili Off

PVR sistem datoteka (samo za DTV)
Pritisnite       ili OK da uđete u podmeni, proverite da li je USB povezan.

Razmera ekrana: 
Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite            da se izabere 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2. 
Pritisnite OK

Plavi ekran
Pritisnite OK taster da se izabere On ili Off.

Prva instalacija: 
Pritisnite        ili OK da pokrenete odgovarajuće opcije kao i OSD Jezik i zemlju.

Reset
Ovo će da resetuje sva podešavanja na fabričko. Pritisnite OK taster za 
početak - bićete pitani da potvrdite za početak (vidi sliku desno).
Pritisnite           taster da se izabere Yes ili No.
Pritisnite MENU ili EXIT taster za izlazak.

Šifra: unesite početnu šifru “0000” da uđete u MENI funkcije ako hoćete da promenite “Lock System u “On”
Sistem zaključavanja: Podesi sistem na “On” ili “Off” koji vam omogućava ili onemogućava funkcije dole.

Podesite šifru: Pritisnite        ili OK da uđete u podmeni da podesite novu šifru.
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SETUP - PODEŠAVANJE

ZAKLJUČAVANJE:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “LOCK” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

PODEŠAVANJE:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite           da izaberete “SETUP” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

Možete da promenite šifru tako što unesete staru, zatim novu šifru i ponovite novu šifru.

Blokirati program: Pritisnite OK da prikaže Blokiraj program meni.
Parentak Guidance: Pritisnite OK za podmeni, Pritisnite            da se izabere Off, 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,
14,15,16,17,18. Pritisnite OK
Zaključavanje tastature: Pritisnite OK da se izabere Off ili On

OSD Jezik
Pritisnite Ok da izaberete                       zatim taster da se izabere OSD jezik.
Pritisnite “MENU” za povratak na predhodni meni.

TXT jezik: Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite            da se izabere stavka. Pritisnite OK da potvrdite.

Audio Jezik/ Jezik titla: Pritisnite OK da uđete i podmeni. Pritisnite                        da se izabere stavka. 
Pritisnite OK

Za oštećen sluh (samo za DTV)
Pritisnite           ili OK da se podesi “oštećen sluh” ON ili Off

PVR sistem datoteka (samo za DTV)
Pritisnite       ili OK da uđete u podmeni, proverite da li je USB povezan.

Razmera ekrana: 
Pritisnite OK da uđete u podmeni. Pritisnite            da se izabere 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2. 
Pritisnite OK

Plavi ekran
Pritisnite OK taster da se izabere On ili Off.

Prva instalacija: 
Pritisnite        ili OK da pokrenete odgovarajuće opcije kao i OSD Jezik i zemlju.

Reset
Ovo će da resetuje sva podešavanja na fabričko. Pritisnite OK taster za 
početak - bićete pitani da potvrdite za početak (vidi sliku desno).
Pritisnite           taster da se izabere Yes ili No.
Pritisnite MENU ili EXIT taster za izlazak.

Šifra: unesite početnu šifru “0000” da uđete u MENI funkcije ako hoćete da promenite “Lock System u “On”
Sistem zaključavanja: Podesi sistem na “On” ili “Off” koji vam omogućava ili onemogućava funkcije dole.

Software Update (USB): Pritisnite             da se izabere Software Update. Pritisnite OK



15

USB
Pritisnite “SOURCE” taster da izađe SOURCE meni.
Pritisnite            taster da se izabere “Media” i pritisnite OK da uđete u sledeći meni.

Pritisnite            taster da se izabere “PHOTO”, “MUSIC”, “MOVIE” i “TEXT” ikone. Pritisnite OK taster da 
potvrdite i aktivirate sledeći meni:

PHOTO

1. Pritisnite           taster da se izabere “PHOTO”.
2. Pritisnite OK taster da uđete u disk meni.
3. Pritisnite           taster da se izabere disk. Uđite u podmeni.
4. Pritisnite taster da obeleži fajlove. Pritisnite OK da se izaberu fajlovi (označeno kvačicom) za selektivnu 
reprodukciju. Pritisnite crveni taster, ući ćete u podmeni da izbrišete fajl.
5. Pritisnete OK taster da pregledate fajl kao na slici ispod.
6. Pritisnite PLAY taster da pustite slide show (od izabranih fajlova);
Ako nijedan fajl nije izabran reprodukovaće se svi fajlovi. Pritisnite OK da se aktivira meni.
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USB
Pritisnite “SOURCE” taster da izađe SOURCE meni.
Pritisnite            taster da se izabere “Media” i pritisnite OK da uđete u sledeći meni.

Pritisnite            taster da se izabere “PHOTO”, “MUSIC”, “MOVIE” i “TEXT” ikone. Pritisnite OK taster da 
potvrdite i aktivirate sledeći meni:

3. Pritisnite PLAY taster u muzičkom plejeru i pustite izabranu muziku kao što je prikazano ispod:

PHOTO

1. Pritisnite           taster da se izabere “PHOTO”.
2. Pritisnite OK taster da uđete u disk meni.
3. Pritisnite           taster da se izabere disk. Uđite u podmeni.
4. Pritisnite taster da obeleži fajlove. Pritisnite OK da se izaberu fajlovi (označeno kvačicom) za selektivnu 
reprodukciju. Pritisnite crveni taster, ući ćete u podmeni da izbrišete fajl.
5. Pritisnete OK taster da pregledate fajl kao na slici ispod.
6. Pritisnite PLAY taster da pustite slide show (od izabranih fajlova);
Ako nijedan fajl nije izabran reprodukovaće se svi fajlovi. Pritisnite OK da se aktivira meni.

PAUSE  Izaberite PAUSE da zaustavite muziku
PLAY  Izaberite PLAY da pustite muziku
FB  Izaberite FB da vratite 2X, 4X, 8X ili 16X
FF  Izaberite FF da ubrzate 2X, 4X, 8X ili 16X
PREV  Izaberite PREV da vratite predhodni fajl
NEXT  Izaberite NEXT da pređete na sledeći fajl
STOP  Izaberite STOP da zaustavite i vratite se
Repeat  Izaberite “O” da se ponovi reprodukcija jednog fajla, 
ALL  Ponoviti sve izabrane fajlove
MUTE  Izaberite MUTE da ugasite zvuk

Pauza
Pritisnite “PAUSE” taster da zaustavite slide show.
Play
Pritisnite “PLAY” taster da reprodukujte izabrane fajlove
Stop
Pritisnite “STOP” taster za zaustavljanje i reprodukovanje
Next/Prev
Pritisnite “NEXT” ili “PREV”. taster da preskočite pregled izabranog fajla.
Exit
Pritisnite EXIT taster za izlazak.

MUZIKA
1. Pritisnite            taster da se izabere “MUZIKA”
2. Uđite u interfejs MUZIKA, pritisnite         taster za pregled muzike kao što je prikazano ispod:
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USB
Play list: Izaberite “Play list” da se prikaže plej lista.
Info: Izaberite “Info” da se prikažu informacije o fajlu.
Goto Time: Izaberite “Goto Time” da podesite vreme.

MOVIE
1. Pritisnite            taster da se izabere “MOVIE”.
2. Uđite u movie interfejs. Pritisnite                       taster za pregled fajlova kao na slici ispod:

3. Pritisnite “PLAY” taster da reprodukujete film. Pritisnite OK taster za prikaz menija.
    Pritisnite “PLAY” taster još jednom za prikaz u punom ekranu.
    Pritisnite “PAUSE” taster da pauzirate film.
    Pritisnite “PREV.” ili “NEXT” taster da preskočite unapred ili unazad fajl. 
    Pritisnite “FB” ili “FF” taster da premotate nazad ili napred. 
    Pritisnite “STOP” ili “EXIT” taster da izađete.

TEXT
1. Pritisnite           taster da se izabere “TEXT” (za pregled tekstualnih dokumenata na USB-u).
2. Uđite u Text interfejs. Pritisnite                      taster za pregled fajlova kao što je prikazano na slici:

3. Pritisnite “PLAY” taster da otvorite fajl. Pritisnite OK taster da 
    prikažete meni kao na slici:
    Izaberite “PREV PAGE” za pregled predhodne stranice
    Izaberite “NEXT PAGE” za pregled sledeće stranice.
    Izaberite “STOP” za povratak.
    Izaberite “MUSIC” da slušate muziku dok čitate.
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MENI OPERACIJA
Play list: Izaberite “Play list” da se prikaže plej lista.
Info: Izaberite “Info” da se prikažu informacije o fajlu.
Goto Time: Izaberite “Goto Time” da podesite vreme.

MOVIE
1. Pritisnite            taster da se izabere “MOVIE”.
2. Uđite u movie interfejs. Pritisnite                       taster za pregled fajlova kao na slici ispod:

3. Pritisnite “PLAY” taster da reprodukujete film. Pritisnite OK taster za prikaz menija.
    Pritisnite “PLAY” taster još jednom za prikaz u punom ekranu.
    Pritisnite “PAUSE” taster da pauzirate film.
    Pritisnite “PREV.” ili “NEXT” taster da preskočite unapred ili unazad fajl. 
    Pritisnite “FB” ili “FF” taster da premotate nazad ili napred. 
    Pritisnite “STOP” ili “EXIT” taster da izađete.

TEXT
1. Pritisnite           taster da se izabere “TEXT” (za pregled tekstualnih dokumenata na USB-u).
2. Uđite u Text interfejs. Pritisnite                      taster za pregled fajlova kao što je prikazano na slici:

Sledeći su interfejsi za PHOTO, MUSIC, MOVIE i TEXT. Za njihove funkcije 
detaljnije pogledajte na slici ispod:

Stop

Strelice za smer

Prikaži detalje

Reprodukcija

Pauza

Brzo premotavanje unazad

Brzo premotavanje unapred

Kada gledate film da uključite ili isključite titl

Predhodni

Sledeći

Briši

Potvrdi

Izlaz
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PROBLEMI

VODIČ ZA REŠAVANJE PROBLEMA
Mnogi kvarovi su prouzrokovani neodgovarajućim i nepravilnim podešavanjem i uglavnom su 
jednostavni za otkloniti. Ukoliko imate poteškoća sa rukovanjem, prvo pogledajte sledeću listu 
uobičajnih grešaka i njihovih rešenja

SIMPTOMI I METODA PROVERAVANJA I PODEŠAVANJA
Nema slike ili zvuka. 
Proverite da li je naponski kabl ispravno priključen u utičnicu.

Slika je normalna ali bez zvuka. 
Proverite da nije slučajno zvuk podešen na nečujno (MUTE). Ukoliko jeste pojačajte zvuk.

Daljinski upravljač ne radi. 
Proverite da li je TV uključen. 
Proverite da li su baterije ispravno postavljene. 
Uverite se da infracrveni odašiljač na daljinskom ili TV-u nije izložen velikoj svetlosti ili da nije blokiran 
na bilo koji način.

Ne primate nikakav TV signal. 
Proverite da li je SOURCE prekidač postavljen na TV-u. Proverite i podešavanje za lokaciju i pov-
ezanost. Pokušajte da ponovo pretražite kanale i proverite metod pretrage.

Bez signala sa spoljašnjeg izvora.
Proverite da li je taster SOURCE podešen na ispravnu poziciju za prijem signala.

Problem sa kontrastom i osvetljenjem. 
Napravite potrebne i željene izmene.

Slab kontrast i blede boje na svim kanalima. 
Proverite podešavanje za lokaciju prijema signala.

LInije ili tačke po celom ekranu. 
Proverite lokacijska podešavanja, kratak spoj, prekinuta konekcija ili bilo koja vidljiva oštećenja.

Dupla slika ili zamagljenost. 
Proverite podešavanja za lokaciju i uopšte položaj antene ili uređaja. Jak vetar može da izazove takve 
probleme. visoke zgrade ili planine takođe. Malo podešavanje antene može u mnogo čemu da popravi 
sliku.

NAPOMENA:
Spoljna ili krovna antena treba da bude postavljena od strane ovlašćenog osoblja.
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Daljinski upravljač:
Karakteristike: Daljinski upravljač sa svim funkcijama ima radijus rada 8 metara
Napajanje: DC 3V (dve baterije, veličine AAA, preporuka da koristite alkalne)

Nadamo se da ste pažljivo pročitali uputstva i da ćete ih se pridržavati.
Za više informacija o FOX uređajima posetite našu internet stranicu:

Proporcija ekrana 16:9

Sistem PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC Playback

Impendansa 
koaksijalnog kabla 75

Prijem TV kanala Ceo opseg kanala

Napajanje, voltaža 100-240V ~ 50/60Hz

Napomena: Delovi i specifikacije mogu da budu promenjene bez predhodne najave.
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